
ALUMINUM TRAIL 
LOWER CRASH BAR

Ref.: 2AS197LW87
4/5/6/8mm 8/10/13/15mm T50

English:
• Apply item Nº10 (Lower Right Crash Bar – x1) 

according to the photo.

Français:
• Appliquer l’item Nº10 (Crash Bar  Inférieur

Droit – x1) conforme à la photo.

Português:
• Aplicar o item Nº15 (Carenagem Inferior 

Direita – x1) de acordo com a foto.

English:
ATTENTION: If assembling the Upper Crash 

Bar with the Lower Crash Bar, apply the 

Ø18xØ11x13mm aluminum bushing that comes 

in the upper fairing kit (area marked in the 

photo). 

Français:
ATTENTION: Si vous assemblez le Crash Bar 

supérieur avec le Crash Bar inférieur, appliquez 

la bague en aluminium Ø18xØ11x13mm 

fournie dans le kit de Crash Bar supérieur 

(zone marquée sur la photo). 

Português:
ATENÇÃO: Caso monte a carenagem superior 

com a inferior, aplicar o casquilho alumínio 

Ø18xØ11x13mm que vem no kit da carenagem 

superior (zona assinalada na foto).
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10 Carenagem Inferior Direita / Lower Right Crash Bar R87A 1

9 Carenagem Inferior Esquerda / Lower Left Crash Bar L87A 1

8 Fixação Inox / Stainless Steel Clamp Nº172 1

7 Casquilho Alumínio / Aluminum Bushing Ø20xØ11x20mm 1

6 Porca Freiada FA / Hexagon Flange Lock Nuts M8 DIN6926 A2 1

5 Anilha / Washer M10 DIN125 A2 1

4 Parafuso / Screw M10x90 DIN912 A2 1

3 Parafuso / Screw M10x60 DIN912 A2 1

2 Parafuso / Screw M8x20 DIN6921 A2 3

1 Parafuso / Screw M6x35 FA ISO7380 A2 1

ITEM Nº: COMPONENTE (COMPONENT): DESCRIÇÃO (DESCRIPTION): QUANT.:

ACESSÓRIOS (ACESSORIES)



DATE: 01/08/2025   

ASSEMBLY INSTRUCTION / INSTRUÇÃO DE MONTAGEM

English:
• Remove OEM engine protection.

Français:
• Retirer la protection du moteur OEM.

Português:
• Remover proteção de motor OEM.
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English:
• Apply item Nº8 (Stainless Steel Clamp – x1) 

with item Nº2 (Screw – x2).

Français:
• Appliquer l’item Nº8 (Fixation Inox – x1) avec 

l’item Nº2 (Vis – x2).

Português:
• Aplicar o item Nº8 (Fixação Inox – x1) com o 

item Nº2 (Parafuso – x2).

English:
• Remove OEM screws (x2) marked in the 

photo.

Français:
• Retirer les vis OEM (x2) marquées sur la 

photo.

Português:
• Remover parafusos OEM (x2) marcados na

foto.
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English:
• Apply item Nº9 (Lower Left Crash Bar – x1) 

according to the photo.

Français:
• Appliquer l’item Nº9 (Crash Bar  Inférieur

Gauche – x1) conforme à la photo.

Português:
• Aplicar o item Nº9 (Carenagem Inferior 

Esquerda – x1) de acordo com a foto.

English:
• Remove OEM screws (x2) marked in the 

photo.

Français:
• Retirer les vis OEM (x2) marquées sur la 

photo.

Português:
• Remover parafusos OEM (x2) marcados na

foto.

English:
• Assemble engine protection.

Français:
• Assemblez la protection moteur.

Português:
• Montar proteção de motor.

1

D

E

F

ID.022.02

2

2

2 6


